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Chambre 
des Représen.tants 

Kamer· 
der Volksvertegenwoordigers 

12 FÉVRIER 1948 . 

. PROJET DE LOI 

concernant l'introduction dans la législation nationale 
de la loi uniforme sur les lettres de change et billets 

à ordre et sa mise en vigueur, 

AMENDEMENTS 

PRESENTES PAR M. Charles JANSSENS. 

ÄRTICLE PREMIER 

Rédiger comme suit l'alinéa premier 

(1 La loi uniforme sur la lettre de change el le billet à 
ordre annexée à la Convention de Genève du 7 juin 1930 
aura force de loi en Belgique, au Congo belge et dans les 
territoires sous mandat. )) 

ART. 17. 

Modifier comme suit le quatrième alinéa de cet article : 

(, A ri 80. ,-- Il y a provision si, à l'échéance de la [eilre, 
celui sur qui elle est tirée l'a acceptée, ou s'il est débiteur 
du tireur ou du donneur d'ordre, ou s'il est en possession 
d'une valeur ou d'une garantie suffisante pour le couvrir 
complètement et qui est destinée par le tireur ou le don­ 
neur d'ordre à assurer le paiement de la lettre de change. ,, 

Voir, 
133 : Projet de loi, 

12 fEBRUARJ 1948. 

WETSONTWERP 

betreffende de invoering in de nationale wetgeving 
van de eenvormige wet op de wisselbrieven en order­ 

briefjes en betreffende haar inwerkingtreding. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER Charles JANSSENS. 

EERSTE. ARTIKE'.L. 

De eerste alinea doen luiden alii volgt 

<< De bîj het Verdrag van Genève van 7 Juni 1930 ge­ 
voegde eenvormige wet op de wisselbrieven en orderbrief­ 
jes zal in België, in Belgisch Congo en in de gebieden onder 
mandaat wetskr:acht hebben. » 

ART. 17. 

Alinea 4 van dit artikel w•jzigen als volgt : 

"Art. 80. - Fends is bezorgd indien hij op wie de wis­ 
selbrief getrokken is hem, op de vervaldag, er van, heeft 
aanvaard, of indien hij schuldenaar van de trekker of van 
de ordergeoer is, of indien hij in het bezit is van een vol­ 
doende waarde of waarborg om hem volledig te dekken 
en die door de trekker of de ordergever bestemd is om de 
betaling van de wisselbrief te verzekeren. 1> 

Zie: 
133 : Wctso11twerp, 

G. 
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Aar. 24 (nouveau). 

Ajouter un article 24 ••i rédicé : 
<t En.".ae qüi concerne le Congo helge et les tttirifolres 

sous mandat, le Roi peut mod_i/ièr, par décret, les délais 
préous par la présente loi, » 

Aar. 24 (nieuw). 

Een artikel 24 toevoepa ~ als volgt : 

c< Wat - Belgi&ch Congo en de gebieden onJèr mandaat 
betreJt, k_an de Koning, bij decreet, de door deze wet voor­ 

.ziene termijnen wi;zigen: >l 

Ch. JANSSE:NS. 


